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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

11.9.2010.

Rezolutiva dala:

Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas 2006/112/EK par
kopgjo pievienotas vértibas nodokla sistemu 167. pants, 178. panta a)
punkts, 220. panta 1. punkts un 226. pants ir jainterpreté tadejadi,
ka tiem pretrund ir tads valsts tiesiskais reguléjums vai prakse, saskana
ar kuru valsts iestades atsaka nodokla maksatdjam tiesibas atskaitit no
PVN, par kura nomaksu vins ir atbildigs, nodokli, kas maksajams vai
samaksats par tam sniegtajiem pakalpojumiem, pamatojoties uz to, ka
sakotngja rekind, kas bija nodokla maksataja riciba nodokla atskaiti-
Sanas bridi, ir mingts klidains pakalpojumu sniegSanas pabeigSanas
datums un ka attieciba uz velak izlaboto rekinu un paradzimi, ar kuru
tika atcelts sakotnéjais rekins, nav ievérota turpinata numeracija, ja ir
izpilditi nodokla atskaitiSanas materialie nosacijumi un pirms attiecigds
iestades lemuma pienemsanas nodokla maksatdjs tai bija iesniedzis
izlabotu rekinu, noradot taja pareizo pakalpojumu sniegSanas pabeig-
Sanas datumu, pat ja attiedba uz So rekinu un paradzimi, ar kuru tika
atcelts sakotnéjais rekins, nebija ievérota turpindta numeracija.

() OV C 11, 16.01.2010.

Tiesas (tresa palata) 2010. gada 29. jilija spriedums (High
Court of Justice (Chancery Division) (Apvienota Karaliste)

ligums sniegt prejudicialu noléemumu) — Commissioners
for Her Majesty’s Revenue and Customs/Isaac International
Limited

(Lieta C-371/09) (1)

(Regula (EEK) Nr. 2913/92 — Muitas kodekss — 212.a
pants — Regula (EEK) Nr. 2454/93 — 292. pants — Regula
(EK) Nr. 88/97 — 14. pants — Antidempinga maksajums —
Velosipedu ramji)
(2010/C 246/19)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzégjtiesa

High Court of Justice (Chancery Division)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Atbildetajs: Isaac International Limited

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — High Court of Justice
(Chancery Division) — Komisijas 1997. gada 20. janvara Regulas
(EK) Nr. 88/97 par atbrivojumu no antidempinga maksajuma
noteiktu Kinas Tautas Republikas izcelsmes velosipeda dalu
importam, kas izriet no paplasinajuma, kuru noteica ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 71/97 par antidempinga maksajumu, kas uzlikts
ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 247493 (OV L 17, 17. Ipp.), 14.
panta c) punkta interpretacija — Komisijas 1993. gada 2. jilija
Regulas (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka istenoSanas notei-
kumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas
Muitas kodeksa izveidi (OV L 253, 1. Ipp.), 292. panta 3.
punkta interpretaciia — Padomes 1992. gada 12. oktobra
Regulas (EEK) Nr. 2913/92 (OV L 302, 1. lpp.) 212. panta a)
punkta interpretacija — Antidempinga maks3jums par Kinas
Tautas Republikas izcelsmes velosipediem — Nosacijumi
noteiktu svarigu velosipédu dalu importa atbrivojumam no anti-
dempinga maksdjuma — Atlaujas izmantot konkrétam mérkim
iegiana — Importétajs, kur$ nav ieguvis nepieciesamo atlauju,
jo nav parbaudijis Regulas (EK) Nr. 88/97 14. panta c) punkta
un Regulas (EEK) Nr. 2454/93 292. panta 3. punkta noteikumu
pieméro$anas nosacijumus — Acimredzamas nolaidibas jédziens

Rezolutiva dala:

1) Komisijas 1993. gada 2. jiilija Regulas (EEK) Nr. 2454/93, ar
ko nosaka Tstenosanas noteikumus Padomes Regulai (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi, kas grozita
ar  Komisijas 2000. gada 24. jilija Regulu (EK)
Nr. 1602/2000, 292. panta 3. punktd paredzéto procediiru
nevar izmantot, lai importétajam, kur$ ir dibinats un darbojas
divas dalibvalstis, un importe preces viena dalibvalsti, péc tam
tas nekavejoties parvedot uz otru dalibvalsti, atlautu izmantot
atbrivojumu no antidempinga maksajuma saskand ar Komisijas
1997. gada 20. janvara Regulas (EK) Nr. 88/97, ar ko atlauj
atbrivojumu no ar Padomes Regulu (EK) Nr. 71/97 uzlikta un ar
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2474/93 paplasinata antidempinga
maksajuma noteiktu Kinas Tautas Republikas izcelsmes velosipeda
dalu importam, 14. panta c) punktu;

2) saskana ar Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi, kas grozita
ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 16. novembra
Regulu (EK) Nr. 2700/2000, 212.a pantu nevar pieskirt atbri-
vojumu no antidempinga maksajuma importétajam, kurS nav
sanemis vajadzigo atlauju, lai izmantotu Regulas Nr. 88/97
14. panta c) punkta paredzéto atbrivojumu no $ada maksajuma.

() OV C 267, 07.11.20009.



